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EE 800, EE 801 : (wit)

Bedieningshandleiding

Bewegingsdetector

EE 802, EE 803 : (zwart)

Werkingsprincipe :

Deze detectors zijn gevoelig voor infrarode
stralen afkomstig van warmtestraling van elk in
beweging zijnde lichaam. Daardoor kunnen de
bewegingen van een warmtebron (personen,
voertuigen...) gemakkelijk worden gelokaliseerd.
Hoe groter het verschil tussen de luchttempera-
tuur van het lichaam, hoe preciezer de detectie.

Als een warmtestralend lichaam zich in de
detectiezone verplaatst, doet de detector een
lichtbron branden die u hebt aangesloten. Deze
blijft branden gedurende de periode waarvoor de
detector werd ingesteld tot de detector geen
beweging in zijn waarnemingsveld meer
detecteert.

Het apparaat kan worden ingesteld om dag en
nacht te werken of wat meer voorkomt, om ‘s
nachts te werken. In het toestel is een instelbare
schemerdetector ingebouwd. Hiermee kan de
lichtsterktedrempel worden bepaald, die het
toestel in- en uitschakelt. Als u de verlichting
beperkt tot de noodzakelijke tijd kunt u heel wat
energie besparen.

Beschrijving van het product :
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Instelling van de werkingsduur van de
detectiezones

Detectiezones
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Montage
® Waar moet u uw detector installeren ?
- Aanbevolen montagehoogte
De optimale montagehoogte bedraagt 2,5 m.
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- Montage op een vaste wand
- Afstand t.o.v. de bediende bron
De warmte ontwikkeld door de lampen kan bij
onderbreking een ongewenste detectie veroorzaken.
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- Bevorderen van de laterale detectie
De optimale detectie is gegarandeerd bij het
doorlopen van de detectiezones. De detectie is
niet gegarandeerd bij een frontale benadering van
de detector.
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Opgelet voor slechte weersomstandigheden
en voor de zon.

Zoals elke infrarooddetector is deze detector
gevoelig voor zonnestralen en slechte weersom-
standigheden. Stel de detector niet rechtstreeks
bloot aan zonnestralen of aan regen. Als de tem-
peratuur in de winter daalt, is de detector gevoeliger
en verhoogt het bereik. In de zomer daarentegen
is de detector die gevoelig is voor temperatuur-
verschillen, minder efficiént, en vermindert het
bereik.
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- Vermijd hindernissen
Infrarode stralen gaan niet door hindernissen.
Het detectieveld moet vrij zijn.
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® Verschillende montagetypes
- Wandmontage voor detectie op gevel en
ingangen of montage in binnenhoek.

- Montage in buitenhoek voor detectie op twee
gevels of montage op plafond voor detectie
op terrassen en in gangen.
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Test en instelling :

Tijdens het onder spanning zetten, activeert de
detector zijn kring gedurende de ingestelde tijd.
Na deze opstartfase is de detector bedrijfsklaar.
Zodra deze fase beéindigd is, kan de detector
worden getest. Nadien moet de detector
worden ingesteld voor automatische werking.

o Detector-testprocedure
- Detector in testmodus plaatsen

o
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- Met deze instellingen wordt de verlichting
gedurende 5 seconden bediend telkens als
de detectiezone wordt doorlopen.
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- De draaibare kop horizontaal
richten, zodanig dat de ‘
detectiezone is gedekt. r w

- Met behulp van de met de
detector meegeleverde kan
afdekplaten de dekkingszone
worden beperkt.

@ Instelling van de automatische werking

- Instelling van de schemerdrempel
Om het toestel alleen ‘s nachts te laten werken,
draait u de potentiometer volledig naar links.
Om de detector dag en nacht te laten werken,
draait u de potentiometer naar rechts.

Alleen ‘s nachts Dag en nacht
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- Instelling van de werkingsduur
De werkingsduur kan worden ingesteld met
behulp van de potentiometer. De minimum
werkingsduur (5 seconden) wordt verkregen
door de potentio-meter tot aan de linker
aanslag te draaien.
Draait u de potentiometer tot aan de rechter,
aanslag dan bedraagt de werkingsduur 5 minuten.
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5 sec. 5 min.
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Installatie van de detector

Tijdens de aansluiting van de detector moet
u de voeding 230V van uw installatie onder-
breken.

1. Bevestigen van de wandsokkel
- Bevestig de wandsokkel met behulp van 2
schroeven van 4mm.

- Bevestig het hoekstuk met behulp van
2 schroeven van 4mm (a) en monteer dan de
wandsokkeldoor deze op het hoekstuk vast
te schroeven met 2 schroeven van 4mm (b).

Hoekstuk

Hoekstuk

Wandsokkel

2. Elektrische aansluiting van de detector
Steek een
driegeleiderkabel
(doorsnede 0,75 tot
1,5 mm?) in de kabel-
geleider, en sluit dan
N (blauw), L (wit) en
(groen/geel - optioneel)
aan op de klemmen-
strook.

3. Aansluiting van de lamp
Steek een
tweegeleiderkabel
(doorsnede 0,75 tot
1,5 mm?) in de kabel-
geleider, en sluit dan
N (blauw) en L1 (wit)
aan op de
klemmenstrook.
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4. Monteer de
klemmenstrook in
de wandsokkel.

Opgelet : zorg ervoor
dat de kabelgeleiders
goed waterdicht zijn.

5. Klik de
detectorkop
gewoon op de
wandsokkel vast.

WAT TE DOEN IN GEVAL VAN...

Ongewenste activering van de belasting

(lamp)

Oorzaken

- Permanente activiteit van warmtebronnen in
de detectiezone (bomen of struiken die heen

en weer bewegen door de wind, aanwezigheid

van katten of honden in de detectiezone).

- Rechtstreekse zonnestralen op de lens van
de detector.

- De detector bevindt zich boven een verluch-
tingsrooster.

Oplossingen
- Het bereik van de detector beperken door

de inclinatie ervan te wijzigen of door de
afdekplaatjes op de optiek vast te klikken of
de gevoeligheid te verminderen met behulp
van de instelknop.

- De lens beschermen tegen rechtstreekse

zonnestralen.
De detector verplaatsen.

Het bereik van de detector is te klein

Oorzaken

- De installatiehoogte van de detector is niet
optimaal (te hoog of te laag)

- Hellend terrein

Oplossingen
- De installatiehoogte wijzigen (2,5m is optimaal)

- De inclinatie van de detector wijzigen

Geen detectie bij het naderen van een
voertuig of een persoon

Oorzaken
- De motor van het voertuig is nog niet warm
(zwakke warmtestraling)

- De personen lopen recht op de detector af.

Technische specificaties :
Elektrische karakteristieken :

- Voedingsspanning, frequentie :
- Verplichte beveiliging :

- Aanbevolen kabel
- Onderbrekingsvermogen
* Weerstandskring :
e Gloeilampen :
¢ Niet-gecompenseerde fluorescentielampen :
¢ Halogeenlampen (230 V) :
¢ Halogeenlampen met LS-transformator :

Oplossingen
- De detector zo installeren dat de detectiezone

schuin wordt doorlopen.

230 VAC +10%/-15% ~ 50 Hz
Zekering 10 A gG/gl of automaat 10 A
curve C of curve B

U1000RO2V

8 A250 VAC p
1000 W
1200 W
1000 W
500 VA

- Aansluiting met behulp van schroefaansluitklemmen, doorsnede v/d geleiders 1 tot 1,5 mm?

- Veiligheidsindex :
- Werkingstemperatuur :
- Opslagtemperatuur :
- Afmetingen
e Lengte (zonder hoeksokkel) :
® Breedte :
* Hoogte :
Werkingskarakteristieken :
- Detectiehoek :
- Afstand frontale detectie (bij 20°C)/laterale detectie
- Instelling van de detectiekop :
- Instelling van de schemerdrempel :
- Instelling van de werkingsduur :
- Beperking van de detectiezone :
- Bevestigingstoebehoren :

Elektrische aansluiting :

IP55
-20 °C tot +50 °C
-20 °C tot +60 °C

106 mm

70 mm

100 mm
EE 800, EE 802
140° 200°
12m/8m 12m/10m
60 ° verticaal, + 80 ° horizontaal

5 tot 2000 Lux

5 sec. tot 5 min.

afbreekbare afdekplaten
hoek/plafondbevestigingsstuk.

EE 801, EE 803

Bij gebruik met een sterke inductieve belasting (lamp met verschillende voorschakelapparaten) of met
ontladingslampen is het belangrijk een relais te gebruiken.

Werking auto/uit

Detectorkop

Groen/geel N
(Optioneel)
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10A Schakelaar
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S1 open : continue stopzetting
S1 gesloten : automatische modus

Groen/geel N
(Optioneel)

Detectorkop

Werking auto/aan

Detectorkop

Groen/geel N
L _Gplonee) _|
= Bedienin D
Lampen
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b
10A i
SchakelaPSt

S gesloten : continue werking
S1 open : automatische modus

Werking van 2 parallel geschakelde detectoren (max. 6 parallel geschakelde detectoren).

Detectorkop
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10A Schakelaar
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EE 800, EE 801 : (vit)

EE 802, EE 803 : (svart)

Funktionsprincip:

Dessa rorelsevakter &r kansliga for den IR-stral-
ning som ar férbunden med varmeavgivning
fran kroppar i rorelse.

Darfor ar det latt att mérka forflyttningar av en
varmekalla (personer, fordon...).

Ju storre skillnaden ar mellan lufttemperaturen
och kroppen i frdga, desto noggrannare &r
detekteringen.

Rérelsevakten sluter en kontakt nér en
varmekalla forflyttar sig inom detekteringszo-
nen. Belastningen forblir inkopplad under den
tid for vilken rérelsevakten har stéllts in och
anda tills den inte langre detekterar nagon
rérelse inom detekteringszonen.

Rorelsevakten kan stéllas in for att fungera natt
och dag eller bara pa natten.

Rorelsevakten har ett installbart skymningsrela
inbyggt, vilket gér det majligt att stélla in ett
ljusvdrde som startar detekteringen.

Genom att styra belastningen endast under
den tid det behdvs kan man spara mycket
energi.

Produktbeskrivning
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Vinkelstycke Vaggsockel

Detektor
e
e Avskarmingsskydd
@ som bifogas

Instéllning av detekteringszonernas
franslagstid

~
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Detekteringszon

€
Vinkel 140° & Vinkel 200°
A
8m 10m
EE 800 EE 801
EE 802 EE 803

Installationsanvisning

Rorelsevakten

Montering
- Rekommenderad monteringshdjd
Optimal installationshojd ar 2,5 m.
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- Montering pa fast viagg
- Avstand till den styrda kéllan
Den védrme som produceras av lamporna kan
framkalla en odnskad detektering vid
avstéangningen.

L
2

- Optimal detektering
Optimal detektering garanteras vid dverskridning
av detekteringszonerna.
Detekteringen ar inte garanterad vid
narmande i riktning rakt mot rérelsevakten.
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- Observera kanslighet vid olika vaderférhallanden
Som alla andra IR-detektorer &r d&ven denna
kanslig for solstralar och fuktighet.

Man bor darfér inte utsétta den for direkt sol
eller regn.

Nar temperaturen sjunker pa vintern, &r
rorelsevakten kansligare och dess rackvidd okar.
P& sommaren déaremot &r rorelsevakten — som &r
kanslig f6r temperaturskillnader — mindre effektiv
och dess rackvidd minskar.

O

- Observera

De infrardda strélarna kan inte tranga igenom
foremal.
Detekteringszonen maste vara fri.
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o Olika typer av montering
- Vaggmontering for detektering pa framsida
och ingangar eller montering i inre vinkel.

N

- Montering i yttervinkel for detektering pa tva
framsidor eller i taket for detektering pa
terrasser och i korridorer.

Test och instéllning:

Vid spénningsséttning, sluter kontakten under
installd tid. D& denna fas &r avslutad, ar rérel-
sevakten klar for test. Nar testet ar genomfort
skall rérelsevakten stéllas in i driftlage.

o Test
- Stéll rorelsevakten i testldage

~

&

- Med dessa instéllningar styrs belastningen av
detekteringszonen i 5 sekunder.
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- Avskarmningsskydden som levereras med
rorelsevakten kan anvandas for att begransa
zonen.

- Rikta in detektorn vagratt ‘
och lodratt s& att det tacker r
detekteringszonen. i
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- Instéllning av skymningsvardet
Foér funktion endast nattetid, vrid potentiometern
helt mot vanster.
For funktion dag och natt, vrid potentiometern
mot hdger.

Endast natt Dag och natt

D) @3 D) :@3

- Instéllning av franslagstid
Franslagstiden kan stéllas in med
potentiometern.
Kortast mojliga franslagstid (5 sek.) uppnas
genom att vrida potentiometern helt mot vanster.
N&r potentiometern vrids maximalt mot
hoger &r franslagstiden 5 minuter.
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5s 5 min



Installation av rorelsevakten

Anslutning av rorelsevakten skall ske i span-

ningslost tillstdnd och av behorig elektriker.

1. Fast vaggsockeln

- Fastséttning av endast vaggsockeln med 2
skruvar typ B 4 mm.

- Fastsattning av vinkelstycket med 2 skruvar
typ B 4 mm (a) och sedan montering av
vaggsockeln genom iskruvning pa
vinkelstycket med hjélp av 2 skruvar typ B
4 mm (b).

Vinkelstycke

Vinkelstycke

Vaggsockel

2. Elektrisk anslutning av rorelsevakt
For en kabel med

3 ledningstradar
(ledningsarea 0,75
till 1,5 mm?) i
kabelgenomféringen
och anslut N (bla),

L (vit) och < (grén/
gul - valfri)

till anslutningen.
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3. Anslutning av belastning
For en kabel med .
2 ledningstradar ~ 5
(ledningsarea 0,75 o e
till 1,5 mm?) i
kabelgenomféringen
och anslut sedan

N (bl&) och L1 (vit)
till anslutningen.

4+ L u

4. Montera
anslutningen
i vdggsockeln.

Varning:
Kontrollera att
kabelgenomférin-
garna &r helt tata.

5. Klam fast
rorelsevaktens
huvud pa
vaggsockeln.

FELSOKNING

Oodnskad detektering

Orsaker

- Varmekallorna ar standigt aktiva i detekte-
ringszonen (trad, buskar som skakas av
vinden eller nérvaro av katter eller hundar i
detekteringszonen).

- Solstrélar traffar direkt pa rorelsevaktens lins

- Rorelsevaktens &ar placerad ovanfor ett
ventilationsgaller.

Atgérder
- Begransa rorelsevaktens rackvidd genom att

andra dess lutning eller genom att klamma

fast lock pa linssystemet eller minska

kénsligheten med instéllningsknappen.

- Skydda linsen mot direkta solstralar
- Flytta pa rorelsevakten.

Rorelsevaktens rackvidd ar for kort

Orsaker

- Installationshéjden &r inte den bésta mdjliga
(rorelsevakten ar placerad for hogt eller for
1&gt).

- Sluttande terrang.

hojden)

At_‘g:’a‘rder
- Andra installationshéjden (2,5 meter ar basta

- Andra rérelsevaktens lutning.

Ingen detektering nér ett fordon eller en person narmar sig

Orsaker
- Fordonets motor &r &nnu inte varm
(svag varmeutstralning).

- Personen kommer rakt mot rérelsevakten.

Tekniska specifikationer:
Elektriska data:
- Driftsspénning, frekvens:
- Obligatoriskt skydd:
- Rekommenderad kabel
- Maxbelastning
® Resistiv last:
e Glodljus:
e Okompenserade lysror:
e 230 V-halogenlampor:

¢ Halogenlampor med lagspénningstransformator:

- Anslutning:

- Kapslingsklass:

- Driftstemperatur:

- Lagringstemperatur:

- Matt
e Langd (utan vinkelstycke) :
® Bredd:
e Hojd:

Funktionsdata:

- Bevakningsvinkel:

Atg:’a‘rder

- Installera rorelsevakten sa att

detekteringszonen istéllet korsas.

- Avstand for frontal detektering (vid 20 °C) / sidodetektering

- Instélining av detektor:

- Ljusinstéllning:

- Fréanslagstid:

- Begransning av detekteringszonen:
- Tillbehor for fastséattning:

Elektrisk anslutning:

230 VAC +10%/-15% ~ 50 Hz
Overlastsskydd max 10 A

EE 800, EE 802

140°

12m/8m

U1000RO2V

8 A 250 VAC p
1000 W

1200 W

1000 W

500 VA

1 till 1,5 mm?

IP55

- 20 °Ctill + 50 °C
—-20 °C till + 60 °C

106 mm

70 mm

100 mm

EE 801, EE
200°

803

12m/10m
60 ° lodratt, + 80! ° horisontellt
5 till 2000 Lux

5 s till 5 min

delbara avskdrmningsskydd
del for vinkel-/takmontering.

Vid anvandning med kraftigt induktiv belastning (ljus med flera férkopplingsdon) eller med glédljus, ar

det viktigt att avldsa.
Driftlage / fran

Detektor

Gron/gul
(i tillval)

z -

m ® ®Lampor
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L S1
10 A Strombrytare

S 1 6ppen: kontinuerligt fran
S 1 sténgd: driftlage

Parallell funktion av 2 rorelsevakter (max. 6 rorelsevakter)

Detektor

S 1 sténgd: kontinuerligt till
S 1 6ppen: driftlage

Detektor

Gron/gul N
L (itillval)
N T JPPRRE @ nnnnnnns
L St : : L
10 A Stréombrytare ® ® el
I S
4
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Driftlage / till
Detektor
Anslutning
Grén/gul
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